5100 VINO

DESIGN BY ROBERT DE LE ROI

Functional contract seating made of the natural material wood,
designed to create a warm, friendly atmosphere. Ideally suited for
waiting areas, day rooms, and cafeterias in public institutions,
hotels, catering, as well as in health care facilities.

Funktionsgerechte Objektsitzmobel aus dem
naturlichen Werkstoff Holz, die gleichzeitig ein
wohnliches Ambiente schaffen. Gedacht fir
Wiartezonen, Aufenthalts- und Speisebereiche
in 6ffentlichen Einrichtungen, in Hotel und
Gastronomie sowie im Pflegebereich.
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Een functionele projectstoel vervaardigd van het
natuurlijke materiaal hout. De vormgeving slaagt
erin om overal een gezellige, huiselijke sfeer te
scheppen. Bestemd voor wacht-, recreatie- en
eetruimtes in openbare gebouwen, in de horeca
en in de zorgsector.

Un siége fonctionnel fabriqué en bois naturel,
dont le design crée une atmosphére agréable et
casaniére. Cette série convient parfaitement a
|'aménagement des salles d'attente, de détente
et de restaurations dans les édifices publics,
les hotels et les restaurants, ainsi que dans les
centres de soins de santé.
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Sweeping lines and straight edges create suspense. Series
5100 Vino combines the clarity of typical contract seating and
the sympathetic flair of home furniture. The arms are available
in 2 variations: either with an elegant mitre joint or with practical

extended arms.

Gerade Kanten und geschwungene Formen
im Wechsel. So verbindet das Programm
5100 Vino die Klarheit eines klassischen Objekt-
mobels mit dem sympathischen Charme eines
Wohnmabels. Armlehnen in 2 Varianten:
Elegant mit Gehrung oder praktisch mit Knauf.
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Rechte randen en gewelfde lijnen creéren een
spanningsveld. De serie 5100 Vino combineert
het strakke design van een typische project-
stoel met de sympathieke uitstraling van woon-
meubels. De armleggers zijn in 2 varianten
verkrijgbaar: ofwel met een elegante verstek-
verbinding ofwel met praktische verlengde
armleggers.

Les lignes courbées et les bords droits intro-
duisent de la légerté. La série 5100 Vino allie le
design sobre d'un siége pour collectivités aux
éléments confortables d'un mobilier pour I'habi-
tat. Les accoudoirs se déclinent en 2 variantes:
soit des accoudoirs élégants en onglet, soit
des accoudoirs avec prise de main pratiques.



ACCESSORIES
VARIATIONS

Plastic glides

Felt glides

Metal glides

Protect glides, low noise
Available with 2 castors for front
legs and with protect glides for
rear legs on request

Bolt linking

Handle bar

Extended arms

Flame retardant foam

Fireproof fabric

ZUBEHOR ACCESSOIRES
VARIANTEN VARIANTEN

Kunststoffgleiter

Filzgleiter

Metallgleiter

Protect Glides, gerauscharm

« 2 Rollen vorne und Protect
Glides hinten auf Anfrage

» Bolzen-Reihenverbindung

Griffleiste

Knaufarmlehnen

* Flammhemmender
Polsterschaum

» Brandschutzgewebe

Kunststofglijders

Viltglijders

Metaalglijders

Protect glides, geluidsarm

Op aanvraag met 2 wielen onder
de voorpoten en met protect
glides onder de achterpoten
Pen-koppeling

Handgreep

Verlengde armleggers
Brandvertragend koudschuim
Brandwerende onderstoffering
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ACCESSOIRES
VARIANTES

Patins plastique

Patins feutre

Patins en métal

Protect glides, peu bruyant

2 roulettes sous les pieds de
devant et des protect glides
sous les pieds de derriére sur
demande

Assemblage rangée avec tige
en acier

Barre de préhension dossier
Accoudoirs avec prise de main
Mousse non feu

Interliner Flamline ignifuge

Width/Depth/Height/Seat height.
Breite/Tiefe/Hohe/Sitzhohe.
Breedte/Diepte/Hoogte/Zithoogte.

Largeur/Profondeur/Hauteur/Hauteur d'assise.

49-68 /57-59 /85 / 45 cm

alls

58/60/96 /45 cm

Upholstered seat/back. 5105/2 5105/4 5135/4
Sitz/Rucken gepolstert.

Zitting/rug gestoffeerd.

Assise/dossier garnis

Upholstered seat/back, handle bar. 5130/2 5130/4

Sitz/Rlicken gepolstert, Griffleiste.
Zitting/rug gestoffeerd, handgreep.
Assise/dossier garnis, poignée.
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